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Lieber Kunde,

mit diesem Gartenhaus haben Sie sich fiir ein
Qualitatsprodukt entschieden, und damit eine gute

Wahl getroffen. Diese Montageanleitung soll Sie beim Aufbau
des Bausatzes unterstiitzen und bei dem einen oder anderen
»Kkniffeligen* Detail mit gutem Rat und Tipps weiterhelfen.

Jedem Bausatz liegen individuelle
Ansichtszeichnungen/Technische Daten bei,

aus denen Sie die jeweiligen Maf3e und Positionen der Tl-
ren, Fenster, sowie die Einbauhdhen der
Fenster entnehmen kdnnen.

Da auch wir Praktiker sind, werden wir Ihnen lange Texte er-
sparen, und uns auf das Notwendigste konzentrieren. Sie wer-
den im Lieferpaket ausreichend Schraub-und Befestigungs-
material finden, dessen

Auswahl sich nach dem jeweiligen Bedarf selbst erklart. Fol-
gendes Werkzeug wird benétigt:

= Wasserwaage = Bohrmaschine
* Hammer e Akkuschrauber
* Gummihammer e versch. Bitspitzen
= Schlagklotz = Holzbohrer
« Zange = Teppichmesser mit
* MalRband Hakenklinge
e Zollstock e Stichsage
« evtl. Handkreissage/Kappséage

Bitte bewahren Sie die mitgelieferten Schriftstiicke gut auf.

R SRR

Hausname

BohlenaufRenmalf3: 320 x 320

cm WandauRenmal: 300 x
300 cm Bohlenstarke 40 mm

Kontrollnummer: L M-2 0 7/
KRBy AN & O34 v
vl

AR

WICHTIG f Impnrlant

fiir Ihre Unterlagen  document

SA 173581

Kontrolinummer / Contral number

Fotografieren Sie oder schneiden Sie alle Aufkleber am Paket
aus. Darauf sind alle wichtigen Informationen, die eventuell
spéater fur Ruckfragen bendtigt werden.
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Bauliche Voraussetzungen:

Fir die Standfestigkeit und Haltbarkeit Ihres Hauses ist ein
fachgerechtes Fundament von grof3er Wichtigkeit. Eine ein-
wandfreie Montage des Hauses wird nur durch ein absolut
waagerechtes und tragfahiges Fundament gewahrleistet.

Bei Fragen zum Fundament, das fiir den Untergrund lhres
Hauses notwendig ist, wenden Sie sich vorzugsweise an einen
ortlichen Fachmann, der mit den fiir Ihre Region typischen
Bodenstrukturen vertraut ist.

R R A T R T T T R WP T oA IR T Ly

Verdichtetes Schotterbett mit Gehwegplatten als Mini-
maluntergrund fir die Errichtung eines Hauses.



3D-Ansicht und Grundriss
Studio 44-D
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Lagerholz und Fundamentplan
Studio 44-D
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Fussbodenplan
Studio 44-D

31,1

99

08.07.20  Technische Anderungen, Druckfehler und Irrtiimer vorbehalten



Telleliste 1
Studio 44-D

P L
Nr: (mm) (mm)
001 | 1 21 LLxN4 4092
002 I 1 2 Lhx1h 4092
003 I 1 1 L4Lx57 4092
004 0 1 18 LLx14 3175
005 [ [ b LLx1k 3219
006 [ 1 2 LLx14 3219
007 | I 18 LL4xNk 1065
Foundation - Fundament - Fondation - Fondamenta - Fundering - Immutatud alusraam
IAR3 r 9 45x70 4000
Foundation - Fund t - Fondation - Fondamenta - Fundering - Inmutatud alusraam
IAR1 L 1 4 45x70 3219
Foundation - Fund t - Fondation - Fondamenta - Fundering - Immutatud alusraam
IAR2 m] 2 45x70 100
Lafh - Pfeften - Lifeau - Piccola asse - Gordingen - Roov
RV1 r 1 LbxLh 4000
Roof beam - Dachbalken - Panne de toit - Perlina del tetto - Gordingen / dakbalk - P3rlin
A-PR1 r 7 A 70x140 4084
FB Floor boards - Fussbodenbretter - Lame de plancher - Pavimento - Vloerhout L6 90x18 3111
- Porandalaud A
Roof boards - Dachbretter - Voliges - Perlina per tetto - Dakhout - ﬂm
DB Katuselaud / L6 90x18 3250
Floor fillet - Fussbodenleiste - Corniere de finition du plancher - Finitura per ) 18x18 15
pavimento (battisco pa) - Vloerafwerklijst - PGrandaliist -
Roofing felt fillet - Dachpappenleiste - Baguette de fixation du feutre
DPL1 | bitumeux - Asse per fissaggio quaina bituminosa - Afdeklijst asfaltpapier - EP,,—XQ 2 18x58 33517
Katusepapiliist
Roofing felt fillet - Dachpappenleiste - Baguette de fixation du feutre
DPL2 | bitumeux - Asse per fissaggio guaina bituminosa - Afdeklijst asfaltpapier - @ 1 18x58 4376
Katusepapiliist
Roof beam support - Dachbalken trdger - Support panne de toit - Supporto
TP1 | della perlina del tetto - Gording schoen / balkdrager - Laud pérlini /7 L 18x90 | 350
fikseerimiseks
Corner fillet - Deckleiste - Profils de finition angles a l'exterieur - Massello G2z
P2 d'angolo - (hoek)lijst - Nurgaliist 7188 8 18x90 1200
RS2 Rgiling strip - Begrenzungsleiste - Rembarde - Sbarra - Afscheidingslijst - R7NSET 1 18x70 1982
Piirdelaud
RSL Rgiling strip - Begrenzungsleiste - Rembarde - Sbarra - Afscheidingslijst - 7S 1 18x70 2000
Piirdelaud
RS7 g;;lér;?aizrlp - Begrenzungsleiste - Rembarde - Sbarra - Afscheidingslijst - K7EREZA 1 18x90 2116
RS8 Railing strip - Begrenzungsleiste - Rembarde - Sbarra - Afscheidingslijst - 7RSS 1 18x90 2126

Piirdelaud
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Telleliste 2
Studio 44-D

3 L
Nr: (mm) (mm)
RS9 ﬁsli-lci]ré?aigrip - Begrenzungsleiste - Rembarde - Sbarra - Afscheidingslijst - 1 18x90 4000
RS10 ﬁsli-lcilr;%aigrip - Begrenzungsleiste - Rembarde - Sbarra - Afscheidingslijst - 1 18x90 4020
P1 Post - Pfosten - Poteau - Piede registrabile - Stijl - Post | —Eg| 1 88x88 2330
P2 Post - Pfosten - Poteau - Piede registrabile - Stijl - Post | ,—'£ 1 88x88 2330
P2a | Post - Pfosten - Poteau - Piede registrabile - Stijl - Post | —g 1 88x88 2330
EP2 | Post - Pfosten - Pofeau - Piede registrabile - Stijl - Post @ | 1 bhxhh 2260
EP1 Post - Pfosten - Poteau - Piede registrabile - Stijl - Post \/\\\ 2 90x%0 2220

GL?2 Eg;;l?a?;jgd - Traufbreft - Bandeau de toit - Finitura lati tefto - Gevellijst - R | 2 18x120 3379

GLA Fascia board - Traufbrett - Bandeau de toit - Finitura lati tetto - Gevellijst - 7T | 2 18x120 4376

Radstalaud
ORV-1 | oo~ Riforso x refta - Dakrand veretaking - Réseiatugevaus -+ DU} | 2| o | 3318
ORYV-2 | 40 it~ Rinfarzo x rerto - Dakrand versterking - Rasstatugevaus o DUI[}| 2 | 8ot | w0
FE2 Elex\llr;gsfflléllsg [ij':si;(xsplgs-l%i:rfée}l?i;?ﬁl de fixation - Massello di fissaggio - 770 | 3 1545 2026
FF El:\l/r;gsffllgljllﬁg [ijl:si?‘i;gﬂ?s_l%i:rf]ge}lﬁ’i;?fil de fixation - Massello di fissaggio - 1 Bxbl 2030
FF3 EI:\I/ZQS’LI;ES [ij';i;(x:plgs-l?:rtse}lz;?m de fixation - Massello di fissaggio - 1 38x46 1980
FFL En:\:r;(;s;léllgg [ij':si’;(xgrq?s—l?:rtge-rlz;cf)ﬁl de fixation - Massello di fissaggio - 1 38x46 2026

Fixing fillet - Fixirungsleiste - Profil de fixation - Massello di fissaggio - 7
FFS Bevestiging lijstwerk - Tenderliist 871N | 1 3846 3960

Screw for door jamb - Schraube fur tirrahmen - Vis de fixation partie haute
HS32 | avec montants du cadre de porte - Viti x fissaggio montanti porte - Schroef
veor deurkozijn - Kruvi ukse lengile

6 4.5x25

Screw for wall details - Schraube fiir wand details - Vis pour mur details -
HS14 | Viti per elementi della porta - Schroef voor wand details - Kruvi seinte
montaaziks

272 4.5x80

HS 12 Screw for doorstep - Schrauben fir swelle - Vis pour fixation barre de seuil -

Vite per soglia della porta - Schroef voor deurderpel - Kruvi lavepakule ’ bx40

Screw for metal corner - Holzschraube fir metallwinkel - Vis de fixation des
HS12 | cornieres en métal - Viti per fissare suadretta di metallo di giunzione -
Schroef voor metalen hoek - Kruvi nurgikule

L

30 Lx40

Screw for covering moulding - Schrauben fir deckungsprofil - Vis de fixation
HS12 | profils horizontaux haut intérieur et extérieur d’encadrement de porte - Vite — wwwwwwe—( | 42 Lx40
per cornice di copertura - Schroef voor afdekprofiel - Kruvi piirdelauale

Screw for covering moulding - Schrauben fir deckungsprofil - Vis de fixation
HS12 | profils horizontaux haut intérieur et extérieur d’encadrement de porte - Vite — wwswewse—] | 24 Lx40
per carnice di copertura - Schroef voor afdekprofiel - Kruvi piirdelauale

?c_l_'ew fOI’\‘/_fIX(Ijngfl_‘OO'ﬁ beam supeor’r - S%hr?u_t;e zvrfbefes_fll%png da_chtéalllren
rager - Vis de fixation suppart panne de toit - Vite per il fissaggio della

HS12 frage di supporta del fe’r’ropF—) SchF:'oef veor bevesfigin% gording rgager —Kruvi e | 16 bx40
parlini fikseerimislauale
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Telleliste 3
Studio 44-D

Nr:

(mm)

(mm)

HS12

HS12

Screw for fascia boards - Schrauben fiir traufbretter - Vis pour fixation
bandeau de toit - Viti x striscia del tetto - Schroef voor gevellijst - Kruvi
rdastalauvale

Screw for beam holder - Schrauben fir balkenhalter - Vis de fixation support

"o

u” galvanisé - Vite per trave di sostegno - Schroef voor bevestiging
balkhouder (gordingschoen) - Kruvi talakingale

34

96

Lx40

Lx40

HS12

Screw for fixing fillet of door and window - Schrauben fur f|xn‘ungfsle|ste -
Vis pour profil vertical de fixation pour ouvertures des fenetres et portes -
Viti per massello di fissaggio - Schroeven voor bevestiging van deur en raam
lijsten - Kruvi tenderliistudele

Lx40

HS12

Screw for door jamb - Schraube fir tirrahmen - Vis de fixation partie haute
avec montants du cadre de porte - Viti x fissaggio montanti porte - Schroef
voor deurkozijn - Kruvi ukse lengile

12

Lx40

HS33

Screw for door jamb - Schraube fir tirrahmen - Vis de fixation partie haute
avec montants du cadre de porte - Viti x fissaggio montanti porte - Schroef
voor deurkozijn - Kruvi ukse lengile

16

5x40

HS16

HS16

Screw for foundation - Schrauben zur befistigung fundament - Vis de fixatio
des poutrelles de fondations - Viti x fondamenta - Schroef voor fundering -
Kruvi alusraamile

Screw for post - Schrauben fiir pfosten - Vis de fixation des poteaux - Viti
per inviare - Schroef voor stijlen - Kruvi postile

ns

13

5x90

5x90

HS16

Screw for roof edge reinforcement - Schrauben fir dachrandverstarkung - Vis

pour fixation corniere renfort de bord de toit - Viti x rinforzo bordo tetto -
Schroef voor dakrand versterking - Kruvi radastatugevdusele

32

5x90

HS16

Screw for wall details - Schraube fir wand details - Vis pour mur details -
Viti per elementi della porta - Schroef voor wand details - Kruvi
seinadetailidele

5x90

HS16

Screw for foundation - Schrauben zur befistigung fundament - Vis de fixatio
des poutrelles de fondations - Viti x fondamenta - Schroef voor fundering -
Kruvi alusraamile

ns

5x90

HS16

HS22

Screw for door jamb - Schraube fir tirrahmen - Vis de fixation partie haute
avec montants du cadre de porte - Viti x fissaggio montanti porte - Schroef
voor deurkozijn - Kruvi ukse lengile

Screw for 1. wall beam - Schraube fiir 1. bohlenreihe - Vis de fixations lere
rangée de madriers avec poutrelles de fondations - Vite fissaggio alle
fondamenta - Schroef voor 1 wandbalk - Kruvi poollauale

14

5x90

6x150

HS23

Screw for wall details - Schraube fir wand details - Vis pour mur details -
Viti per elementi della porta - Schroef voor wand details - Kruvi
seinadetailidele

134

6x180

HS21

NF2

Screw for beam - Schrauben zur befistigung dachsparren - Vis pour solive -
Viti per perline - Schroef voor balk (gording) - Kruvi talale

Zn nail for floor fillet - Zn nagel fiir fussbodenleiste - Pointe pour corniere
finition du plancher - Chiodi x fissaggio pavimento - Spijker(nagel) voor vloer
afdeklijst - Nael pérandaliistule

de

29

6x80

1.4x40

SH&L

NF&

Hammer block - Schlagholz - Calle de frappe - Blocco di legno da usare come
cuscinetto quando si usa il martello - Slagklos - Loogiklots

Zn nail for roof - Zn nagel fir dachbretter - Pointe pour fixation voliges de

toit - Chiodi x perline tetto - Spijker(nagel) voor dakhout - Nael katuselauale

564

2x50

NF&

Zn nail for floor - Zn ndagel fiir fussbodenbretter - Clous pour plancher -
Chiodi x perline pavimento - Spijker(nagel) voor vloer - Nael porandalauale

329

2x50

MW

Metal corner - Metallwinkel - Corniere en métal - Angolo di metallo - Metalen

hoek - Nurgik

3

120x80x40

NF5

Zn nail for roofing felt fillet - Zn nagel fir dachpappenleiste - Pointe pour
baguette de fixation feutre bitumeux - Chiodi x carta bituminosa x tetto -
Spijker(nagel) voor asfaltpapier afdeklijst - Papiliistunael

Einsisnisninnsinmie

23

2x40

BM

Beam holder - Balkenhalter - Support en u galvanisé - Supporto della trave
Balkendrager (gording schoen) - Talaking

9

8

70x125
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Telleliste 4
Studio 44-D

Nr: P L
(mm) (mm)
P2a  Post - Pfosten - Poteau - Piede registrabile - Stijl - Post | ,—% 1 88x88 2330
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Wandplan 1 + 2
Studio 44-D
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Wandplan A + B
Studio 44-D
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Aufbauanleitung
Studio 44-D

O 1 IAR2 IAR3

IAR1
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Aufbauanleitung
Studio 44-D
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Aufbauanleitung
Studio 44-D
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Aufbauanleitung

Studio 44-D
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